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S.R.L RIFLE ADJUSTABLE HADLEY-STYLE EYEPIECE PEEP BLACK

Superb Long-Range Accuracy & The Right Period Syling

Rotating, detent-locking disc in the eyepiece lets you select one of eight aperture
sizes to match your sight setting to current lighting conditions for optimum
accuracy. Change settings with a flick of your thumb; no cumbersome
disassembly or loosening and tightening of the eyepiece. Soft rubber ring
minimizes pain from accidental contact with eyepiece on recoil. Fits both
Universal and Soule-type Creedmoor sights.
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Style: Peep
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Sicherheitsanleitung für das RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE

Einleitung
Danke, dass du dich für das RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE von Davide Pedersoli S.R.L
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinstruktionen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Okulars zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt installierst und
verwendest, um Risiken zu minimieren und dein Schießerlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Okular nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör stets vorsichtig vor und halte dich an die örtlichen Gesetze
und Vorschriften.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Okular auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.
Wenn du Mängel oder Fehlfunktionen bemerkst, benutze das Okular nicht und kontaktiere einen qualifizierten
Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte beim Einstellen der Blendenöffnung darauf, dass dein Daumen sicher positioniert ist, um Quetschungen
zu vermeiden.
Sei vorsichtig mit dem Okular während des Rückstoßes; der weiche Gummiring minimiert den Komfort,
beseitigt jedoch nicht das Risiko eines versehentlichen Kontakts.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen mit diesem Okular verwendest.
Stelle sicher, dass das Okular vor der Nutzung sicher an deinem Visier befestigt ist, um ein Abfallen während
des Schießens zu verhindern.
Versuche nicht, das Okular zu modifizieren oder auseinanderzunehmen; dies könnte die Sicherheit und
Funktionalität beeinträchtigen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Finde das Visier an deiner Feuerwaffe, an dem das Okular befestigt werden soll.
Richte das Okular am Visier aus und schraube es mit dem bereitgestellten Gewinde (5 mm x .5
metrisch) sicher fest.
Überprüfe, ob das Okular fest sitzt und sich nicht bewegt.

Nutzung:

Um die Blendenöffnung einzustellen, drehe vorsichtig die rastende Disk im Okular.
Wähle eine der acht Blendenöffnungen, basierend auf den aktuellen Lichtverhältnissen und den
VisierEinstellungen.
Nimm die Anpassungen mit einem Wisch deines Daumens vor, um es dir zu erleichtern.
Stelle nach der Anpassung sicher, dass das Okular an Ort und Stelle bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Okular gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroabfälle und nicht biologisch abbaubare
Materialien.
Entsorge das Okular nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn du dir über die Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere deine örtliche Abfallbehörde für weitere
Anleitungen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheits oder Produktproblemen besuche bitte die offizielle Website oder die KundenserviceKanäle
von Davide Pedersoli S.R.L. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE gewährleisten. Achte stets auf Sicherheit und sei dir deiner
Umgebung bewusst, während du Feuerwaffen verwendest. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE by Davide Pedersoli S.R.L. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your eyepiece. Please read this guide
carefully before installation and use to minimize risks and enhance your shooting experience.

General Safety Guidelines
Ensure that the eyepiece is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and accessories with caution and in accordance with local laws and regulations.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the eyepiece for any signs of damage or wear before use.
If you notice any defects or malfunctions, do not use the eyepiece and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
When adjusting the aperture size, ensure that your thumb is positioned safely to avoid pinching.
Be cautious of the eyepiece during recoil; the soft rubber ring minimizes discomfort but does not eliminate the
risk of accidental contact.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this eyepiece.
Ensure that the eyepiece is securely attached to your sight before use to prevent detachment during shooting.
Do not attempt to modify or disassemble the eyepiece; this could compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and safe before installation.
Locate the sight on your firearm where the eyepiece will be attached.
Align the eyepiece with the sight and screw it in securely using the provided thread pitch (5mm x .5
Metric).
Check that the eyepiece is firmly attached and does not move.

Usage:

To adjust the aperture size, gently rotate the detentlocking disc in the eyepiece.
Select one of the eight aperture sizes based on your current lighting conditions and sight settings.
Make adjustments with a flick of your thumb for convenience.
After adjustments, ensure that the eyepiece remains locked in place.

Disposal Instructions
Dispose of the eyepiece in accordance with local regulations for electronic waste and nonbiodegradable
materials.
Do not dispose of the eyepiece in regular household waste.
If unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the official website or customer service channels
provided by Davide Pedersoli S.R.L. Ensure you have the product details handy for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE
ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE. Always prioritize safety and be mindful of your surroundings while using
firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el OCULAR
AJUSTABLE ESTILO HADLEY

Introducción
Gracias por elegir el OCULAR AJUSTABLE ESTILO HADLEY de Davide Pedersoli S.R.L. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu ocular. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de la instalación y uso para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia de tiro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el ocular se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con precaución y de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el ocular en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Si notas algún defecto o mal funcionamiento, no uses el ocular y contacta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al ajustar el tamaño de la apertura, asegúrate de que tu pulgar esté posicionado de manera segura para
evitar pellizcos.
Ten cuidado con el ocular durante el retroceso; el anillo de goma suave minimiza la incomodidad, pero no
elimina el riesgo de contacto accidental.
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar armas de fuego equipadas con este ocular.
Asegúrate de que el ocular esté firmemente acoplado a tu mira antes de usarlo para evitar que se desprenda
durante el tiro.
No intentes modificar o desensamblar el ocular; esto podría comprometer la seguridad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y segura antes de la instalación.
Localiza la mira en tu arma de fuego donde se adjuntará el ocular.
Alinea el ocular con la mira y atorníllalo de forma segura utilizando el paso de rosca proporcionado
(5mm x .5 métrico).
Verifica que el ocular esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso:

Para ajustar el tamaño de la apertura, gira suavemente el disco de bloqueo de detente en el ocular.
Selecciona uno de los ocho tamaños de apertura según las condiciones de luz actuales y la
configuración de la mira.
Realiza ajustes con un movimiento de pulgar para mayor comodidad.
Después de realizar los ajustes, asegúrate de que el ocular permanezca bloqueado en su lugar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el ocular de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrónicos y materiales no
biodegradables.
No deseches el ocular en la basura doméstica regular.
Si no estás seguro sobre los métodos de eliminación, contacta a la autoridad de gestión de residuos local
para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta el sitio web oficial o los
canales de servicio al cliente proporcionados por Davide Pedersoli S.R.L. Asegúrate de tener los detalles del
producto a mano para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y agradable con tu
OCULAR AJUSTABLE ESTILO HADLEY. Siempre prioriza la seguridad y ten en cuenta tu entorno mientras usas
armas de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour l'OCULAIRE RÉGLABLE DE
TYPE HADLEY

Introduction
Merci d'avoir choisi l'OCULAIRE RÉGLABLE DE TYPE HADLEY de Davide Pedersoli S.R.L. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre oculaire. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation afin de minimiser les risques et d'améliorer votre expérience de tir.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'oculaire est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec précaution et conformément aux lois et
réglementations locales.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement l'oculaire pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des dysfonctionnements, ne pas utiliser l'oculaire et contactez un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous ajustez la taille de l'ouverture, assurezvous que votre pouce est positionné en toute sécurité
pour éviter de se pincer.
Faites attention à l'oculaire pendant le recul ; l'anneau en caoutchouc souple minimise l'inconfort mais
n'élimine pas le risque de contact accidentel.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu équipées de cet oculaire.
Assurezvous que l'oculaire est solidement fixé à votre viseur avant utilisation pour éviter tout détachement
pendant le tir.
Ne tentez pas de modifier ou de démonter l'oculaire ; cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et sécurisée avant l'installation.
Localisez le viseur sur votre arme à feu où l'oculaire sera attaché.
Alignez l'oculaire avec le viseur et vissezle solidement en utilisant le pas de vis fourni (5 mm x .5
Métrique).
Vérifiez que l'oculaire est fermement attaché et ne bouge pas.

Utilisation :

Pour ajuster la taille de l'ouverture, faites doucement pivoter le disque à verrouillage à détent dans
l'oculaire.
Sélectionnez l'une des huit tailles d'ouverture en fonction de vos conditions d'éclairage actuelles et des
réglages de visée.
Faites des ajustements d'un simple mouvement de pouce pour plus de commodité.
Après les ajustements, assurezvous que l'oculaire reste verrouillé en place.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'oculaire conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
matériaux non biodégradables.
Ne jetez pas l'oculaire dans les déchets ménagers ordinaires.
Si vous n'êtes pas sûr des méthodes de mise au rebut, contactez votre autorité locale de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou des problèmes de produit, veuillez vous référer au site Web officiel ou
aux canaux de service client fournis par Davide Pedersoli S.R.L. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée
de main pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre OCULAIRE
RÉGLABLE DE TYPE HADLEY. Priorisez toujours la sécurité et soyez conscient de votre environnement lors de
l'utilisation d'armes à feu. Merci de votre attention à ces directives importantes.



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Oculare
Regolabile Stile Hadley

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Oculare Regolabile Stile Hadley di Davide Pedersoli S.R.L. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo oculare. Ti invitiamo a leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso per ridurre al minimo i rischi e migliorare la tua esperienza di tiro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'oculare venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cautela e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'oculare per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Se noti difetti o malfunzionamenti, non utilizzare l'oculare e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando regoli la dimensione dell'apertura, assicurati che il tuo pollice sia posizionato in modo sicuro per
evitare pizzicamenti.
Fai attenzione all'oculare durante il rinculo; l'anello in gomma morbida riduce il disagio ma non elimina il
rischio di contatto accidentale.
Indossa sempre la protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco dotate di questo oculare.
Assicurati che l'oculare sia fissato saldamente al tuo mirino prima dell'uso per prevenire distacchi durante il
tiro.
Non tentare di modificare o smontare l'oculare; questo potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e sicura prima dell'installazione.
Individua il mirino sulla tua arma dove l'oculare sarà attaccato.
Allinea l'oculare con il mirino e avvitalo saldamente utilizzando il passo filettatura fornito (5mm x .5
metrico).
Controlla che l'oculare sia fissato saldamente e non si muova.

Uso:

Per regolare la dimensione dell'apertura, ruota delicatamente il disco di bloccaggio a detent
nell'oculare.
Seleziona una delle otto dimensioni dell'apertura in base alle condizioni di illuminazione attuali e alle
impostazioni del mirino.
Fai le regolazioni con un semplice movimento del pollice per comodità.
Dopo le regolazioni, assicurati che l'oculare rimanga bloccato in posizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'oculare in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali non biodegradabili.
Non smaltire l'oculare nei normali rifiuti domestici.
Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, ti invitiamo a consultare il sito ufficiale o i
canali di assistenza clienti forniti da Davide Pedersoli S.R.L. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto
per un'assistenza efficiente.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Oculare
Regolabile Stile Hadley. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e di essere consapevole dell'ambiente
circostante mentre utilizzi armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla OKULARU
ADJUSTABLE HADLEYSTYLE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór OKULARU ADJUSTABLE HADLEYSTYLE od Davide Pedersoli S.R.L. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie okularu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem, aby zminimalizować ryzyko i
poprawić swoje doświadczenia podczas strzelania.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że okulary są używane tylko do zamierzonego celu.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami prawa.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj okulary pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub usterki, nie używaj okularu i skontaktuj się z wykwalifikowanym
specjalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas regulacji rozmiaru apertury upewnij się, że twój kciuk jest bezpiecznie umiejscowiony, aby uniknąć
przycięcia.
Bądź ostrożny z okularami podczas odrzutu; miękki gumowy pierścień minimalizuje dyskomfort, ale nie
eliminuje ryzyka przypadkowego kontaktu.
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu podczas korzystania z broni palnej wyposażonej w ten okulary.
Upewnij się, że okulary są pewnie przymocowane do celownika przed użyciem, aby zapobiec odczepieniu
podczas strzelania.
Nie próbuj modyfikować ani demontować okularów; może to zagrozić bezpieczeństwu i funkcjonalności.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i bezpieczna przed instalacją.
Zlokalizuj celownik na swojej broni, do którego będą mocowane okulary.
Wyreguluj okulary w celowniku i przykręć je mocno, używając podanego skoku gwintu (5mm x .5
metryczny).
Sprawdź, czy okulary są mocno przymocowane i nie poruszają się.

Użytkowanie:

Aby dostosować rozmiar apertury, delikatnie obróć dysk z blokadą detentową w okularze.
Wybierz jeden z ośmiu rozmiarów apertury w zależności od aktualnych warunków oświetleniowych i
ustawień celownika.
Wprowadź zmiany jednym ruchem kciuka dla wygody.
Po dokonaniu regulacji upewnij się, że okulary pozostają zablokowane na swoim miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj okulary zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i materiałów
niebiodegradowalnych.
Nie wyrzucaj okularów do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli nie jesteś pewien metod utylizacji, skontaktuj się z lokalnym organem zarządzającym odpadami w celu
uzyskania wskazówek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o zapoznanie
się z oficjalną stroną internetową lub kanałami obsługi klienta dostarczonymi przez Davide Pedersoli S.R.L. Upewnij
się, że masz pod ręką szczegóły produktu, aby uzyskać sprawną pomoc.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie
z OKULAREM ADJUSTABLE HADLEYSTYLE. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i bądź
świadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni palnej. Dziękujemy za uwagę na te ważne wskazówki.
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Turvallisuusohjeet RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Davide Pedersoli S.R.L:n RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE tuotteen. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi silmälasin turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä riskien minimoimiseksi ja ampumakokemuksesi parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että silmälasia käytetään vain sen tarkoitukseen.
Käsittele aina aseita ja lisävarusteita varoen ja voimassa olevien lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti silmälasi vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai toimintahäiriöitä, älä käytä silmälasia ja ota yhteyttä pätevään ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Säädettäessä aukon kokoa varmista, että peukalosi on turvallisessa asennossa, jotta vältät puristamisen.
Ole varovainen silmälasin kanssa rekyylin aikana; pehmeä kumirenka vähentää epämukavuutta, mutta ei
poista vahingossa tapahtuvan kosketuksen riskiä.
Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia käyttäessäsi aseita, joissa on tämä silmälasi.
Varmista, että silmälasi on tiukasti kiinnitetty tähtäimeesi ennen käyttöä, jotta se ei irtoa ampumisen aikana.
Älä yritä muokata tai purkaa silmälasia; tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Etsi aseestasi kohta, johon silmälasi kiinnitetään.
Kohdista silmälasi tähtäimeen ja kierrä se tiukasti kiinni käytettävissä olevan kierremitan (5mm x .5
metri) avulla.
Tarkista, että silmälasi on tukevasti kiinnitetty eikä liiku.

Käyttö:

Säädä aukon kokoa kääntämällä varovasti silmälasin lukituslevyä.
Valitse yksi kahdeksasta aukon koosta nykyisten valaistusolosuhteiden ja tähtäinasetusten mukaan.
Tee säädöt peukalon liikkeellä kätevästi.
Varmista, että silmälasi pysyy lukittuna paikalleen säädön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä silmälasi paikallisten sähköjätteen ja eibiodegradointimateriaalien hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä silmälasia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos olet epävarma hävittämismenetelmistä, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi
ohjeita.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa viralliseen verkkosivustoon tai
asiakaspalvelukanaviin, joita Davide Pedersoli S.R.L tarjoaa. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta
apua varten.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE tuotteen kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja ole tietoinen ympäristöstäsi aseita
käyttäessäsi. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE från Davide Pedersoli S.R.L. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt okulär. Vänligen läs denna
guide noggrant innan installation och användning för att minimera risker och förbättra din skytteupplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att okularet endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet okularet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Om du märker några defekter eller funktionsstörningar, använd inte okularet och kontakta en kvalificerad
professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du justerar bländarstorleken, se till att din tumme är korrekt placerad för att undvika klämning.
Var försiktig med okularet vid rekyl; den mjuka gummiringen minimerar obehag men eliminerar inte risken för
oavsiktlig kontakt.
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du använder skjutvapen utrustade med detta okulär.
Kontrollera att okularet är ordentligt fäst vid ditt sikte innan användning för att förhindra att det lossnar under
skytte.
Försök inte att modifiera eller demontera okularet; detta kan äventyra säkerheten och funktionaliteten.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och säkert innan installation.
Lokalisera siktet på ditt skjutvapen där okularet ska fästas.
Justera okularet med siktet och skruva fast det ordentligt med den angivna gängstigningen (5mm x .5
metrisk).
Kontrollera att okularet är ordentligt fäst och inte rör sig.

Användning:

För att justera bländarstorleken, vrid försiktigt på den detentlåsta skivan i okularet.
Välj en av de åtta bländarstorlekarna baserat på dina aktuella ljusförhållanden och siktesinställningar.
Gör justeringar med ett enkelt tryck med tummen för bekvämlighet.
Efter justeringar, säkerställ att okularet förblir låst på plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera okularet i enlighet med lokala föreskrifter för elektroniskt avfall och ickenedbrytbara material.
Kassera inte okularet i vanligt hushållsavfall.
Om du är osäker på kasseringsmetoder, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen hänvisa till den officiella webbplatsen eller
kundtjänstkanaler som tillhandahålls av Davide Pedersoli S.R.L. Se till att du har produktens detaljer till hands för
effektiv hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt RIFLE
ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE. Prioritera alltid säkerheten och var medveten om din omgivning när du
använder skjutvapen. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE od společnosti Davide Pedersoli
S.R.L. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho
okuláru. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste minimalizovali rizika a zlepšili
svůj zážitek při střelbě.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl okulár používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím opatrně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Udržujte tento výrobek mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte okulár na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo poruch, okulár nepoužívejte a kontaktujte kvalifikovaného odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při nastavování velikosti otvoru se ujistěte, že je váš palec umístěn bezpečně, abyste se vyhnuli přiskřípnutí.
Buďte opatrní s okulárem během zpětného rázu; měkký gumový kroužek minimalizuje nepohodlí, ale
nezbavuje vás rizika náhodného kontaktu.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání střelných zbraní vybavených tímto okulárem.
Ujistěte se, že je okulár bezpečně připevněn k vašemu mířidlu před použitím, aby se zabránilo odpojení
během střelby.
Nepokoušejte se okulár upravovat nebo rozebírat; to by mohlo ohrozit bezpečnost a funkčnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá a bezpečná před instalací.
Najděte mířidlo na vaší zbrani, kde bude okulár připevněn.
Zarovnejte okulár s mířidlem a pevně ho přišroubujte pomocí dodaného závitu (5 mm x .5 metrický).
Zkontrolujte, že je okulár pevně připevněn a nepohybuje se.

Použití:

Pro nastavení velikosti otvoru jemně otočte disk s aretací v okuláru.
Vyberte jednu z osmi velikostí otvoru podle aktuálních světelných podmínek a nastavení mířidel.
Pro pohodlí proveďte úpravy jedním pohybem palce.
Po provedení úprav se ujistěte, že je okulár zajištěn na svém místě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte okulár v souladu s místními předpisy pro elektronický odpad a nebiologicky rozložitelné materiály.
Nevyhazujte okulár do běžného domácího odpadu.
Pokud si nejste jisti metodami likvidace, kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro rady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s výrobkem se prosím obraťte na oficiální webové stránky
nebo zákaznické služby poskytované společností Davide Pedersoli S.R.L. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o
produktu pro efektivní asistenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším RIFLE
ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte obezřetní vůči svému okolí při
používání střelných zbraní. Děkujeme za pozornost těmto důležitým pokynům.




